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PIELIKUMS

A.NOLIGUMU BUTIBA UN DARBIBAS JOMA

Sis sarunu norades ir paredzétas, lai palidzétu Komisijai risinat sarunas, kuru mérkis ir noslégt
seSus divpus€jus viesabon&Sanas noligumus starp ES un attiecigi Albanijas Republiku,
Bosniju un Hercegovinu, Kosovu®, Melnkalni, Ziemelmakedonijas Republiku un Serbijas
Republiku (“WB6”), kuri nodroSinatu satvaru minéto valstu integréSanai ES “viesabon&Sanas
ka majas” zona.

ES attiecibas ar WB6 paslaik reglamenté attiecigie Stabilizacijas un asociacijas noligumi
(SAN). SAN ir vérsti uz stabilizacijas panakSanu regiona un sagatavoSanos iesp&jamai
turpmakai uzpemS$anai ES. Tie paredz katra WB6 partnera tiesibu aktu pakapenisku
pielagosanu ES acquis un tirdzniecibas liberalizaciju starp ES un WB6. Tas ietver sadarbibas
stiprinaSanu ar WB6 elektronisko sakaru pakalpojumu joma un §is jomas saskanoSanu ar ES
acquis. Lai gan SAN meérki un saistibas joprojam ir aktuali, tie japapildina ar tiesisko
regulgjumu, kas lautu sasniegt plasakus liberalizacijas mérkus un integrét Albanijas
Republiku, Bosniju un Hercegovinu, Kosovu, Melnkalni, Ziemelmakedonijas Republiku un
Serbijas Republiku ES “viesabong$ana ka majas” zona. Sads regul&jums nav paredzéts SAN
pasreizg&ja redakcija.

Saskana ar pievienoSanas procesu, izaugsmes plana mérkiem un pakapenisku integraciju
ieksgja tirgi ES piedava katram WB6 partnerim iesp@u risinat sarunas par noligumiem
attieciba uz viesabon&Sanu publiskajos mobilo sakaru tiklos. leteiktie divpus€jie nozaru
noligumi balstitos uz speka esoSajiem SAN ar Albanijas Republiku, Bosniju un Hercegovinu,
Kosovu, Melnkalni, Ziemelmakedonijas Republiku un Serbijas Republiku un papildinatu tos.

Piedavajums noslégt divpus€ju noligumu tiks izteikts tiem partneriem, kuri skaidri parada, ka
ir stingri apnémusies virzities uz pievienoSanos un ka tie virzas uz vajadzigo nosacijumu
izpildi. Pilniga atbilstiba ES viesabon&Sanas acquis ir priekSnoteikums piekluvei ES
“viesabongSanas ka majas” zonai.

Bitiski noligumu elementi ir demokratijas principi, cilvéktiesibas un pamatbrivibas, ka art
tiesiskuma ieveroSana.

Komisija norada, ka kopgja arpolitika un drosibas politika (KADP) un tiesiskuma ievéro$ana
ir Tpasi svarigas jomas paplaSinaSanas procesa.

B. IETEIKTAIS NOLIGUMU SATURS

Meérki un tvérums

Nozaru noligumu meérkis bis nodrosinat, lai publisko mobilo sakaru tiklu lietotaji, kas
parvietojas starp konkrétu WB6 partneri un ES, nemaksatu parmeérigas cenas par
viesabonéSanas pakalpojumiem. Tas tiks panakts, savstarp&ji atverot viesabon&Sanas tirgu
saskana ar ES viesaboné&Sanas noteikumos paredz€tajiem nosactjumiem.

Noligumi nodroSinas satvaru un nosacijumus puSu tirgu savstarpgjai atverSanai attieciba uz
viesabonésanu publiskajos mobilo sakaru tiklos. AtvérSanas nosacijums WB6 partneriem jo

*

Sis nosaukums neskar nostdjas par statusu un atbilst ANO DP Rezolicijai 1244 (1999) un
Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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ipasi biis ES viesabon€Sanas acquis pilniga istenoSana, kas biis jaapstiprina ar pozitivu
visaptveroSu Savienibas noverte§jumu, kas javeic Komisijai. Kad sanemts pozitivs
novert€jums attieciba uz kadu no WB6 partneriem, noliguma paredz€ta atbildiga kopiga
struktiira tiks pilnvarota lemt par savstarpgjo atvérSanu.

Reguléjuma saskanoSana ar ES viesabonéSanas acquis

Piemérojamie Savienibas viesabonéSanas acquis noteikumi un visi to horizontalie vai 1pasie
pielagojumi tiks uzskaititi attiecigo noligumu pielikuma. Noligumos biis ieklauta procediira
piemérojama viesabonéSanas acquis saraksta groziSanai un noteikumi par jauno vai grozito
attiecigo ES tiesibu aktu ieklauSanu un 1stenoSanu.

Noligumi ietvers attiecigi WB6 pienakumu pilniba ieviest un pilniba 1istenot ES
viesabonéSanas acquis pirms ES viesabongSanas telpas paplasinasanas (ka tas
priek$noteikumu) un pienakumu saglabat dinamisku saskanoSanu ar ES viesabon&Sanas
acquis, nemot vera ta turpmako attistibu p&c abpusgjas tirgus atverSanas. Noligumos tiks
ieklauti kriteriji un procediira visaptveroSam noverte§jumam par ES viesabonéSanas acquis
IstenoSanas statusu, pirms noliguma paredz&tas kopigas struktiiras iesp&jama I€émuma par tirgu
savstarpgjo atverSanu attieciba uz viesabonéSanas nozari.

Noligumos tiks ieklauti kritériji un procediira ES viesabon&Sanas acquis Tsteno$anas
pastavigai uzraudzibai un noveértéSanai, ka ar1 iesp€ja, nosacijumi un procediira, lai Savieniba
varétu apturét ieguvumus, ko paredz viesabon&Sanas noligumi, ja WB6 nepilditu reguléjuma
saskanoSanas pienakumus.

Izpilde

Noligumos biis paredzg&ta institucionala struktiira un aizsardzibas pasakumi, kas izstradati,
pamatojoties uz ES Ligumiem, lai aizsargatu ES viesabon€Sanas acquis autonomiju un
vienotu interpretaciju un lai neatbilstibas gadijuma Savieniba varétu efektivi reagét. WB6 ar
veélesanos un gatavibu ieklaut galvenos ES tiesibu mehanismus sava tiesibu sistéma vares
apliecinat savu gatavibu uznemties atbildibu par dalibu ES.

Ikvienam WB6 partnerim biis janodro$ina, ka noligumos miné&tajiem ES tiesibu aktiem ir tadas
paSas tiesiskas sekas ka dalibvalsts tiesibu sistema saskana ar LESD 288. pantu un Tiesas
judikatiiru. Ja attiecigie tiesibu akti rada tiesibas un pienakumus, kuru pieméroSanu individi
var pieprasit dalibvalstu tiesas bez nepiecieSamibas dalibvalstij veikt turpmaku TstenoSanu,
Sadiem noteikumiem biis arl jarada tiesibas un pienakumi, kuru pieméroSanu individi var
pieprasit katra Savienibas partnera valsts tiesa bez nepiecieSamibas veikt turpmaku
istenoSanu. Turklat jautajumi par noligumos noraditajiem ES tiesibu aktiem biis Eiropas
Savienibas Tiesas ekskluziva kompetence.

Noligumos biis ieklauts uzticams mehanisms, lai nodrosSinatu, ka tiesibu akti, ar ko groza ES
viesabonéSanas acquis, tiek dinamiski ieklauti noliguma, tadgjadi vienmér nodrosinot vienotu
tiesisko regul§jumu. Eiropas Savienibas Tiesa biis galiga iestade attiecigo noligumu
interpret€Sanai un interpretacijas sniegSanai WB6 valsts tiesam péc pieprasijuma. Eiropas
Savienibas Tiesai bis ekskluziva kompetence parbaudit to lémumu likumibu, kurus ES
iestades pien€musas saskana ar attiecigajiem noligumiem.

Interpretacija
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Noligumu un ES viesabonéSanas acquis TstenoSana un pieméroSana tiks interpretéta saskana
ar Tiesas nolémumiem un Iémumiem.

Turklat, ja WB6 partnera valsts tiesa tiek izvirzits interpretacijas jautajums par noligumiem
vai saskana ar tiem pienemtajiem valsts tiesibu aktiem, kas p&€c butibas ir identiski
atbilstoSajiem LESD noteikumiem vai tiesibu aktiem, kuri pienemti saskana ar LESD, valsts
tiesai biis iesp&ja liigt Tiesu lemt par So jautajumu. Ja valsts tiesa ir tiesa, kuras nolémumu
saskana ar valsts tiesibu aktiem nevar parsiidzet, tai bis javerSas Tiesa.

Institucionala struktiira

Neskarot Komisijas un Tiesas iesaisti, par ieteikto noligumu parvaldibu, ciktal iesp&jams, biis
atbildiga Stabilizacijas un asociacijas komiteja, kuru izveidojusi SAN Stabilizacijas un
asociacijas padome un kura darbojas ES un WB6 parstaviji.

Stridu iz8kirSana

Noligumos tiks izklastita pusSu stridu izSkirSanas procediira attieciba uz noligumu
pieméroSanu vai interpretaciju. Komisijai biis iespgja sakt parkapuma procediiru, pamatojoties
uz LESD 258. pantu. WB6 ar1 varés vérsties Tiesa saistiba ar stridu par attieciga noliguma
piem&roSanu vai interpretaciju. Kartiba, kada Tiesa lemj par izskatamajiem stridiem un
interpretacijas jautajumiem, tiks izklastita noligumu pielikuma.

Aizsardzibas pasakumi

Ja WB6 neieveros Tiesas nolémumu, Komisija biis pilnvarota bez papildu prasibam apturét
atseviSkas noliguma dalas.

Saistiba ar citiem noligumiem

leteiktie noligumi kliis par neatpemamu dalu vispargjas attiecibas starp Savienibu un
Albanijas Republiku, Bosniju un Hercegovinu, Kosovu, Ziemelmakedonijas Republiku,
Melnkalni un Serbijas Republiku, ka noteikts to attiecigajos SAN, un tiem vajadzetu biit dalai
no kopgjas institucionalas struktiiras. Tie biis 1pasi noligumi, ar kuriem Tstenos SAN
tirdzniecibas noteikumus un kuri kopa ar attiecigo brivas tirdzniecibas noligumu veidos brivas
tirdzniecibas zonu saskana ar GATS V pantu.

Noligumu izbeigS§ana

Noligumi bis janoslédz uz nenoteiktu laiku. Tajos biis japaredz nosacijumi un procediras,
saskana ar kuram Savieniba var pilniba vai dal€ji apturét noligumu pieméroSanu, ka ari
procediira un pazinosanas termini noligumu izbeigSanai.
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Sis [émums ir adreséts Komisijai.

Padomes varda —
prieksséedetajs
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